A 671214 il — p
Distr: Generd dolal) Lans-! ¢

" =~ (@)
Arabic \\s 4.1/

19 November 2012
Original: English

O};‘.«J\) dayld) 5)}.\5\
JaeI J o e 49 1)

S gl 2N pedt dllais 3 O gladly eV e

S Al

(@)J;J\) LY CJ}A.{M\ 2);&&\

£

dodde — Y
il (e s ke 3 O sladly Y T O Al Al )3\ -
Bl gmak) 10 Uy el dgmamdd el y Gl 3yl 38 s J gl 3
S R RPN I T ST RS AN
cuw\bw\w‘gcs_,aw\a_@;,.\o),;‘w&i\w):wu;uj -Y
A ekt Ofy Walesl J g (3 ol s 2 a5 OF 0¥ oV Y e/ AT Y (3 85 42800
.J;Y\R.::.LU\

SN as o 3 s il (oW e 3 sV il o) 5y - 7
g bl W Lol Wy A3l g 5 s e Olsy dale A3l ol ) (YA Y
Vs Vo 2y ST s VY LA el 3V oY AT e 3 i)
Sl Sl s w sl s el s ol tale aa3le wmlll wude ST o as
5 @ el oad ) g sedl om0ty POl g 55 0p5R) aled) el e

(AIC.UBTIPV.2-8 i) 2l ol 3> 3 3dall ol 2l o)) B dnlae olay
s ST 5 VA VY e 5l 3 Sl )+ Ll delll s

vy \ i 201112 271112 12-5327 mm

1 1.2 L1
Qs e N 00




Al67/414

12-53271

Ao ol oY ad /Gl BT Y ) B s T Y) e Yo ) XY
oledd) 35 (AIC.UB7/PV.9-18 ail) olitus ¢l po s i Dlil> i g dmns) 5o
s 2SN s VA VY e sl (3 83 s hal) 6t Al ] denld) e
e Olan olel o] amlll SNy L (AICABTIPV.9-18 il L bl 6 o g o) 3
[l cp s ¥ (3855l oYY UL VA oo Sl (3 ol iy ol 30 e
(AIC.UBTIPV.18-22 Jail) padsi/ gl 25 v (1) 0 a5 280l (3 padsi
el e Gpio g ae OLJU Olas ) ST el s o bl - ¢

L gl 2N ol il (3 0gladly oY) i e e Y1 2B ()
¢(Add.1 5 A/67/134)

o o e e sn YOy ST ey s il (@)
(AIC.UBT7/2) 34 Y (s3I 311 Jxod

AIC.AUBTIL 6 i\ ¢ 5 pien & jadl

Wl ol S J2 28 b /W) 8 ) B Bl VY ARV o
o g a5y Sy (WAl g aibensTy (o BTy o1 5Ty Uy 2T
Ay ey S B peadily Iy s LAy (s y (LS s i
SBsy puyle Olas (logy g Bgdd o By ey AR Led) 230w 52 ) L pde
Llsndy of Sy Y5 (opBs iy e 3y (s oy oy )y (sl
Al Ty adaall Lillay ) sl 3Ll s e ally ey (Lo y cidalle
Oblly oW 2557 Ugma 15 ¢ g gyl jlainy s s liLns ¢S s
i J) ezl (3>Y cdy 3y (AICUETILE) s sl 2 VI ol adhete 3
OlslaS 5y by ik s (Ll s (LT el sl s 03 )Y e 187180 6 i
Uty by cbaddly Wil sa g (W1 S5 (013 sy 0401

AN & g pn Bl dezel ud i W) a5 N3 8ssAAL oYY Al By - Y
(Y 5 aily g sl O35 AIC.U6TIL.6



Al67/414

JaY Aol o

P AU A g g e slezely aalad) Bkl LW 2l o5 -

Je.w}:l\ u@,ﬁ}’\ J’;,j\ iabie &3 O}\aﬂ\j O.ﬂ{g\ R
AR\ Agad\ O\

FoE /NN A L e g s sl s aaladll AB L) LA S ) g3 B
SRRV PN INIH TR

5 el 3 e gl 2 NI ) Ol e I 0 9SS Sl B
(oo sl 2 s ddlate (3 O gladly Y1y WOL)

L s o o bl (21 ol g sf Ol Wy ol 5504 oom 5 30
Lo gl 2V iy Ly, ol Ol 38 £ 50 slazely Loz (ol Y alSs 3
Aol h A Yo w0 pad s/l 55 YA 5 VY (3 Lo isks 3 dde )
o sl 20V iy g, ol Ol Ol Y asslSL 4L
Gk g )5 Slela Vi dadll Ol F g0 (3 o il 20V sl 5 Ol LRGN
o sl 20V s dikene aln Olay | 2 50 s ) bl

Jorl e sl i 5L 8 2a ) OV slazel (1) adall 1ds (3 183 By
o ) me 81 s gl VY A a5 VY 3 e sl 20V s dilas
s e 330 Uy o ) 20 s didane sl e SUENT iyl ades”
eled) Lgamy dilaie () o il 280 ol dilans |l 5 gl il 35 il
sV O gladl g adol acl

3yl Al WY e Al d et cli] B ales 3L ey o 5 By
o o oWy ) 55 3 L] i V(L Baslen) L A
ERUPRPNIEN]

— WG

.38 A CAI50/426 a1 (V)

12-53271



Al67/414

12-53271

585 Ol T ¥ ol 53 Lo sl) (2081 el dilate (3 a1 0L @3 By
ielonmVly Rl BV ieid] aomds it Lo gl oY)l Ol e O gl
b oWy Ol eV 3i2 (3 ST o U] e 2l g e

Lo sl (2 ) Ol ezt s OV o Iy ) 3 5kl ) s By
oY) ik 3 Sl Sell L day el et iles L sSS e
Ol eds o mp a1y pOl) il e e oy Ly ) Ll 5] Lo Al
V5 (o3la BV O sladl 1 5ad 8 28 ) g e e JAG 35 ey A
aall 3 adly Bl

sl 3 aoly (J Ll oW i (3 dliY) o)) sl 0L XS s B
Ay Lyl o 50 0 glas B8] BUT 500 OF (S o s3I G 2015 1A Al
(VS e (3 Lo gl 241 )

s e il aal 3 plen Yl oo J sl e i s 5 SSN S8 By
LSy aislioy Bumall o1 Blie dolie pl iy gl) I ol 3l L jlas g Lo 2l
Slad Lasy J ol o O gl y dus I oLl el (Lol O 5Ll Essls ODLe)
PARAEE (PO

b 13 055 0 aw o) o 51 3201 (3 o) Sl slis NS By
et 3B 2aldl 3 Lede g5l LA & s LSl L) 2 oly Juls

ot (3 Sl 1aasW) ety enndl 5l e QBN 5o g5 B\
O sladl y o) s U el ) 3 o) O smy il ol 2N o)) s
cakdl 3

ol Y1 e ad By

U Gy b)) oy bow gl (20 ) dibeis ol OF WS S —
o Vg POl Ly 3

@A (Yom3) YaYe LA (Y)
Add.1 5 A/67/134 (T)



Al67/414

eV el Ol W ol al ol s s el S ) o8 o e

Aadls abole Jplo alal 2y 2kl & ) bl o W) @ Bl pleed Lo

IV o 53 Oloenndl UL cpanad okl Blo U ailadl (36 ez ) STLaall

TondBY) Lzadln g WDzl gl gl (2 N1 o) Ol a3l ol i y i)

KK ol pice tosbs pld) il (1) sos BB & g el 85 (3 snddl 3>

Wby 3580l o,V 85k s pdey Wlanialy uigal) ol 55800 Jloszal pis y ISCaT
el e (3 sdsll A1) 34 Bliel)

iglse 3oggr e b U bl 2 W sl Ol e @S - Y
31,2 gy ol (o o ® B dls Slel ) SV e 487 zall Sl
el 2 N s pee lsd 3 ) sl Gl e O3 LY Bl
RS C:zznidj c)usjy\) )\Jﬁ;‘.«uY\) (M\MU.‘O}L&J\) JJL;J\) )‘j_z‘Uz\-ﬁeM
s ol e ) s gl e B Lt Bl s 55 s 3 e O
o oWy ) a5 Bl N1 05y el g3 G BB sz
gy olBY) il

Toed) O sts (3 la Vg (e3laBV) o slidl as ol A} 0L s - 8
e ddkne 3 L) G Lad waladl S5l 5y pl oY UUS g olaall e s 8
k:)\v\_l)'wwd)w\)w%}‘)(w‘ﬁﬁéWOT&L&#JJ}ATL&}A“J@‘Y\
¢aaslal) lamll Jo e Ja ) (20 )

A oz b o gl an ¥ ) Al J g0 et b -0

G Ll o sl @ ol SLasW) ey Ol g 55 Olas abasl) 45 5 4 Sall

el s i DU gl e gy L (L w Of O, LY Sauiane syl
cailad) (3 O gladl g

il by S e @D Okl aek e adkadl oo moa ponid - 1

G 3Ll & Sl Jldl o & i) Bty o jlall gt e L

SUly ety & Sl Laad e a5l E L sall a0 plai Lo ol b
(D2 i) aol S aomal) e e (1) 3235 Sl shen g

AY T e A (g

12-53271



Al67/414

12-53271

il 3 Wl aib g Aol se Jo b gl 281l Ol oty -
Aol sl (U] e Y1 e s 2018, S5 (3 o allan g JISCET et Ola Y
sl 3y eadead) s (3 8ol Basll a1 )3 Lae Wl (3 8T Joladl jled)
3y W Vs Sl y ol sl 2y g2l el a1 iy g 2
Dy ikl 3 ) anaVly Yy ol sdgy Lo |l Sy L8 iy e 48
15 I GBI o m g dal ) delaz Yy 5LaV g delnnd) AU 0 05 (LU
(gl mamald bl AC LY g 2 LY

@ Osbadly V) 2500 e o 1B e OF plall Y1 ) s — A
¢law ) 20N ) dilass

L) el g el By o <3 5l JLasW) J gl 3 5 OF 088 - 9
Sl gl (2 s dikie (3 Osladly V) e O el




	الدورة السابعة والستون 
	البند 99 من جدول الأعمال 
	تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط 
	تقرير اللجنة الأولى
	المقرر: السيد كنوت لانغلاند (النرويج)
	أولا – مقدمة
	1 - أُدرج البند المعنون ”تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط“ في جدول الأعمال المؤقت للدورة السابعة والستين للجمعية العامة وفقاً لقرار الجمعية العامة 66/63 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011. 
	2 - وبناءً على توصية المكتب، قررت الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية، المعقودة في 21 أيلول/سبتمبر 2012، أن تدرج هذا البند في جدول أعمالها وأن تحيله إلى اللجنة الأولى.
	3 - وقررت اللجنة الأولى، في جلستها الأولى، المعقودة في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، إجراء مناقشة عامة بشأن جميع بنود نزع السلاح والأمن الدولي المحالة إليها، وهي البنود من 86 إلى 102. وفي الفترة من 8 إلى 12 تشرين الأول/أكتوبر وفي 15 و 16 تشرين الأول/أكتوبر، عقدت اللجنة مناقشة عامة بشأن تلك البنود وتبادلت وجهات النظر مع الممثل السامي لشؤون نزع السلاح وغيره من المسؤولين الرفيعي المستوى، بما في ذلك بشأن متابعة القرارات والمقررات المتخذة في دورات سابقة (انظر A/C.1/67/PV.2-8). وعقدت اللجنة أيضاً 10 جلسات في الفترة من 17 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر، ومن 22 إلى 25 تشرين الأول/أكتوبر، وفي 1 و 2 تشرين الثاني/نوفمبر، لإجراء مناقشة مواضيعية وعقد حلقات نقاش مع خبراء مستقلين (انظر A/C.1/67/PV.9-18). وفي الجلسات من التاسعة إلى الثامنة عشرة، المعقودة في الفترة من 17 إلى 19 تشرين الأول/أكتوبر ومن 22 إلى 25 تشرين الأول/أكتوبر، وفي 1 و 2 تشرين الثاني/نوفمبر، عرضت مشاريع قرارات وجرى النظر فيها (انظر A/C.1/67/PV.9-18). واتخذت اللجنة إجراءات بشأن جميع مشاريع القرارات والمقررات في الجلسات من 18 إلى 22، المعقودة في 2 تشرين الثاني/ نوفمبر وفي الفترة من 5 إلى 7 تشرين الثاني/نوفمبر (انظر A/C.1/67/PV.18-22).
	4 - وللنظر في هذا البند، كانت الوثيقتان التاليتان معروضتين على اللجنة:
	(أ) تقرير الأمين العام عن تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط (A/67/134 و Add.1)؛
	(ب) رسالة مؤرخة 10 تشرين الأول/أكتوبر 2012 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لمالطة لدى الأمم المتحدة (A/C.1/67/2).
	ثانيا - ‫‫النظر في مشروع القرار A/C.1/67/L.6‬‬
	5 - في الجلسة 17، المعقودة في 1 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم ممثل الجزائر، باسم إسبانيا، وأستراليا، وألبانيا، وأندورا، وأيرلندا، وأيسلندا، والبرتغال، وبلجيكا، والبوسنة والهرسك، وبولندا، وتركيا، وتونس، والجبل الأسود، والجزائر، والجمهورية التشيكية، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وجمهورية مولدوفا، ورومانيا، وسان مارينو، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، والسويد، وصربيا، وفرنسا، وفنلندا، وقبرص، ولاتفيا، ولكسمبرغ، وليتوانيا، ومالطة، ومالي، ومصر، والمغرب، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وموناكو، وميانمار، والنرويج، وهنغاريا، وهولندا مشروع قرار معنوناً ”تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط“ (A/C.1/67/L.6). وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من الأردن، وإستونيا، وألمانيا، وإيطاليا، وبلغاريا، وتركمانستان، والدانمرك، والسودان، وكرواتيا، وموريتانيا، والنمسا، ونيجيريا، واليونان. 
	6 - وفي الجلسة 21، المعقودة في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القرار A/C.1/67/L.6 دون تصويت (انظر الفقرة 7).
	ثالثا - توصية اللجنة الأولى 
	7 - توصي اللجنة الأولى الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	تعـزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قراراتهــا السابقة المتعلقة بهذا الموضوع، بما فيها القرار 66/63 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2011،
	وإذ تعيد تأكيد الدور الرئيسي لبلدان البحر الأبيض المتوسط في تدعيم وتعزيز السلام والأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط،
	وإذ ترحب بالجهود التي تبذلها بلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسط لتعزيز تعاونها في مكافحة الإرهاب، وخصوصا باعتماد مؤتمر قمة بلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسط الذي عقد في برشلونة، إسبانيا في 27 و 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2005 مدونة قواعد السلوك لمكافحة الإرهاب لبلدان أوروبا والبحر الأبيض المتوسط،
	وإذ تضع في اعتبارها جميع الإعلانات والالتزامات السابقة وجميع المبادرات التي اتخذتها بلدان حوض البحر الأبيض المتوسط في مؤتمرات القمة والاجتماعات الوزارية ومختلف المنتديات التي عقدت مؤخرا بشأن مسألة منطقة البحر الأبيض المتوسط،
	وإذ تشير، في هذا الصدد، إلى اعتماد الإعلان المشترك لمؤتمر قمة باريس من أجل منطقة البحر الأبيض المتوسط في 13 تموز/يوليه 2008 الذي استهل شراكة معززة سميت ”عملية برشلونة: الاتحاد من أجل منطقة البحر الأبيض المتوسط“ وإلى الإرادة السياسية المشتركة لتنشيط الجهود لتحويل منطقة البحر الأبيض المتوسط إلى منطقة يعمها السلام والديمقراطية والتعاون والازدهار،
	وإذ ترحب ببدء نفاذ معاهدة إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في أفريقيا (معاهدة بليندابا)() بوصفه إسهاما في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي،
	وإذ تسلم بأن الأمن في منطقة البحر الأبيض المتوسط ذو طابع لا يتجزأ وأن تعزيز التعاون بين بلدان البحر الأبيض المتوسط بهدف تشجيع التنمية الاقتصادية والاجتماعية لجميع شعوب المنطقة سيسهم إلى حد كبير في تحقيق الاستقرار والسلام والأمن فيها،
	وإذ تسلم أيضا بالجهود التي بذلت حتى الآن وبتصميم بلدان البحر الأبيض المتوسط على تكثيف عملية الحوار والتشاور بغية حل المشاكل القائمة في منطقة البحر الأبيض المتوسط وإزالة أسباب التوتر وما ينجم عنها من تهديد للسلام والأمن وبوعي هذه البلدان المتزايد بضرورة بذل مزيد من الجهود المشتركة لتعزيز التعاون الاقتصادي والاجتماعي والثقافي والبيئي في المنطقة،
	وإذ تسلم كذلك بأن التطورات الإيجابية في جميع أنحاء العالم، وبخاصة في أوروبا والمغرب العربي والشرق الأوسط، يمكن أن تعزز آفاق إقامة تعاون أوثق بين أوروبا ومنطقة البحر الأبيض المتوسط في جميع المجالات،
	وإذ تعيد تأكيد مسؤولية جميع الدول عن الإسهام في استقرار منطقة البحر الأبيض المتوسط وازدهارها والتزام تلك الدول باحترام مقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه وبأحكام إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقات الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة()،
	وإذ تلاحظ مفاوضات السلام في الشرق الأوسط التي ينبغي أن تكون ذات طابع شامل وأن تمثل إطارا ملائما لتسوية المسائل المتنازع عليها في المنطقة بالطرق السلمية،
	وإذ تعرب عن القلق من التوتر المستمر واستمرار الأنشطة العسكرية في أجزاء من منطقة البحر الأبيض المتوسط اللذين يعوقان الجهود الرامية إلى تعزيز الأمن والتعاون في المنطقة،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام()،
	1 - تعيد تأكيد أن أمن منطقة البحر الأبيض المتوسط يرتبط ارتباطا وثيقا بالأمن في أوروبا وبالسلام والأمن الدوليين؛
	2 - تعرب عن ارتياحها للجهود المتواصلة التي تبذلها بلدان البحر الأبيض المتوسط للإسهام بنشاط في إزالة جميع أسباب التوتر في المنطقة وفي إيجاد حلول عادلة دائمة للمشاكل المستمرة في المنطقة بالوسائل السلمية، لتضمن بذلك انسحاب قوات الاحتلال الأجنبية واحترام سيادة جميع بلدان البحر الأبيض المتوسط واستقلالها وسلامتها الإقليمية وحق الشعوب في تقرير المصير، ومن ثم فإنها تدعو إلى التقيد التام بمبادئ عدم التدخل بكل أشكاله وعدم استعمال القوة أو التهديد باستعمالها وعدم جواز حيازة الأرض بالقوة، وفقا للميثاق وقراراتها المتخذة في هذا الصدد؛
	3 - تثني على بلدان البحر الأبيض المتوسط لما تبذله من جهود في مواجهة التحديات المشتركـة من خلال إجراءات شاملة منسقة تقوم على أساس روح الشراكة المتعددة الأطراف لتحقيق الهدف العام المتمثل في تحويل حوض البحر الأبيض المتوسط إلى منطقة للحوار والتبادل والتعاون، بما يضمن السلام والاستقرار والازدهار، وتشجع هذه البلدان على تعزيز هذه الجهود بوسائل منها إقامة حوار تعاوني عملي المنحى على أساس دائم متعدد الأطراف بين دول المنطقة، وتنوه بدور الأمم المتحدة في تعزيز السلام والأمن على الصعيدين الإقليمي والدولي؛
	4 - تسلم بأن إزالة أوجه التفاوت الاقتصادي والاجتماعي في مستويات التنمية وغير ذلك من العقبات وكفالة الاحترام وزيادة التفاهم فيما بين الثقافات في منطقة البحر الأبيض المتوسط أمور من شأنها أن تسهم في تعزيز السلام والأمن والتعاون فيما بين بلدان البحر الأبيض المتوسط من خلال المنتديات القائمة؛
	5 - تهيب بجميــع دول منطقة البحــر الأبيض المتوســط التي لم تنضــم بعد إلى جميع الصكوك القانونية المتصلة بميدان نـزع السلاح ومنع الانتشار التي تم التوصل إليها في مفاوضات متعددة الأطراف أن تقوم بذلك، مما يهيئ الظروف اللازمة لتعزيز السلام والتعاون في المنطقة؛
	6 - تشجع جميع دول المنطقة على تهيئة الظروف اللازمة لتعزيز تدابير بناء الثقة فيما بينها بتشجيع المصارحة والشفافية الحقيقيتين في جميع المسائل العسكرية وبالمشاركة في جملة أمور منها نظام الأمم المتحدة للإبلاغ الموحد عن النفقات العسكرية وبتقديم بيانات ومعلومات دقيقة إلى سجل الأمم المتحدة للأسلحة التقليدية()؛
	7 - تشجع بلدان البحر الأبيض المتوسط على مواصلة توطيد تعاونها في مكافحة الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره، بما في ذلك إمكانية لجوء الإرهابيين إلى استخدام أسلحة الدمار الشامل، آخذة في الاعتبار قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا الصدد، وفي مكافحة الجريمة الدولية ونقل الأسلحة غير المشروع وإنتاج المخدرات واستهلاكها والاتجار بها بصورة غير مشروعة، مما يشكل خطرا جسيما يهدد السلام والأمن والاستقرار في المنطقة ويحول، بالتالي، دون تحسن الحالة السياسية والاقتصادية والاجتماعية الراهنة ويعرض العلاقات الودية بين الدول للخطر ويعوق تنمية التعاون الدولي ويؤدي إلى تقويض حقوق الإنسان والحريات الأساسية والأساس الديمقراطي للمجتمع التعددي؛
	8 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا عن سبل تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط؛
	9 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثامنة والستين البند المعنون ”تعزيز الأمن والتعاون في منطقة البحر الأبيض المتوسط“.

